Zmluva ¢. 1802/2022/0DDK o poskytnuti prispevku na rok 2023

uzatvorena podfa ust. § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v spojeni s ust. § 8 ods. 1 pismeno i) zakona ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
Uuzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a
s ust. § 29 ods. 4 zakona €. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujucich vdeobecne
prospesné sluzby v zneni neskorsich predpisov

(dalej ako ,Zmluva“)
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Poskytovatelom:

PIné meno: Banskobystricky samospravny kraj
Sidlo: Namestie SNP 23/23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja

ICO: 37828100
DIC:

bankové spojenie:
IBAN:

(dalej ako ,Poskytovatel alebo ,BBSK")

a

Prijimatefom:

PIné meno: Litterra, n. o.

Sidlo: Zelezniéna ulica 260/27, 050 01 Revica

Statutarny organ: Mgr. Jozef Baluzinsky, riaditel

ICO: 53985702

bankové spojenie:

Cislo uctu:

Registracia: v Registri neziskovych organizacii poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby

vedenom Okresnym uradom Banska Bystrica dfia 23.08.2021 pod
registranym €islom: 6/2021

(dalej ako ,Prijimatel

a spolu s Poskytovatelom/BBSK dalej ako ,Zmluvné strany®)

] Clanok |
Uvodné ustanovenia
1. Prijimatel je neziskovou organizaciou zalozenou Poskytovatelom podla zakona &. 213/1997 Z. z.

0 neziskovych organizaciach poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,zakon o neziskovych organizaciach®).

2. Prijimatel bol zaloZeny Poskytovatefom na zaklade Uznesenia Zastupitelstva BBSK ¢&. 509/2021
zo dna 11.03.2021 a zakladacou listinou zo dfia 17.03.2021.

3. Podla § 29 ods. 4 zakona o neziskovych organizaciach je prijmom Prijimatela aj prispevok na
Uhradu vydavkov (nakladov) ur€enych na spravu neziskovej organizacie poskytnuty z rozpoctu
jeho zakladatela, t. j. Poskytovatefla.

Clanok i
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Poskytovatela podla podmienok tejto Zmluvy poskytnuat
Prijimatelovi zo svojho rozpoctu finanény prispevok podla ust. § 29 ods. 4 zakona o neziskovych
organizaciach vo vySke uvedenej v ¢l. VI tejto Zmluvy (dalej ako ,prispevok®) a zavazok
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Prijimatela dodrzat podmienky nakladania s tymto finanénym prispevkom poskytnutym zo strany
Poskytovatela stanovenymi v zmysle tejto Zmluvy a platnej legislativy Slovenskej republiky.

Clanok Ili
Podmienky poskytnutia prispevku

. Poskytovatel na zaklade tejto Zmluvy poskytuje Prijimatelovi prispevok zo svojho rozpoctu
vyhradne za ucelom Uhrady vydavkov (nakladov) uréenych na spravu Prijimatela.

. Poskytovatel poskytuje prispevok Prijimatelovi podla tejto Zmluvy s uc¢elovym uréenim na:

a) mzdy, platy, dohody, odmeny zamestnancov, ktori zabezpecuiju riadiace a podporné procesy
Prijimatela a povinné odvody Prijimatela ako zamestnavatela, ako aj povinné socialne naklady
(oSetrovné, PN, Cerpanie socialneho fondu a pod.) tychto zamestnancov Prijimatela;

b) cestovné nahrady zamestnancov Prijimatela v zmysle platnych pravnych predpisov SR, ktori
zabezpecuju riadiace a podporné procesy Prijimatela ako zamestnavatefla;

c) prevadzkoveé vydavky Prijimatela, najma nie vSak vyluéne, prenajom, energie, materialne a IKT
vybavenie, operativny leasing, sluzby;

d) propagaciu a marketing Prijimatela;

e) dalSie vydavky Prijimatela suvisiace so spravou Prijimatela.

. Casovy rozsah na pouzitie prispevku poskytovaného na zaklade tejto Zmluvy je do 31. decembra
prislusného kalendarneho roka, v ktorom bol prispevok podla tejto Zmluvy zo strany BBSK
poskytnuty Prijimatelovi.

Clanok IV
Prava a povinnosti Poskytovatela

. Poskytovatel je povinny poukazat Prijimatelovi prispevok v sume dohodnutej podla tejto Zmluvy
na bankovy ucet Prijimatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to najneskér do 31.01.2023.

. Poskytovatel ma pravo vykonat kedykolvek kontrolu pouZzitia prispevku u Prijimatela. Kontrolu
dodrziavania tejto Zmluvy mdézu vykonavat najma, nie v8ak vylucne:

a) Utvar hlavného kontroléra BBSK,

b) zamestnanci prislusnych odborov Uradu BBSK, pri¢om za vecnl spravnost poskytnutia
prispevku, vyuc¢tovania a vykonania administrativnej finanénej kontroly zodpoveda vecne
prisludny zamestnanec organizaénej zlozky Uradu BBSK zodpovednej za oblast kultiry a za
oblast financii.

Clanok V
Prava a povinnosti Prijimatela

Prijimatel je povinny viest' prispevok poskytnuty podfa tejto Zmluvy na samostathom ucte
uvedenom v zahlavi tejto Zmluvy a pouzit' ho vylu€ne na ucel, na ktory je ureny v tejto Zmluve.

Prijimatel je povinny pri pouziti prispevku postupovat v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Prijimatel je povinny viest o poskytnutom prispevku a vydavkoch uc¢tovnu evidenciu v zmysle
zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov v analytickom ¢leneni
ariadit sa najma, nie vSak vyluéne zakonom ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
Uuzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zakon €. 523/2004 Z. z.“).
Nedodrzanie zmluvne dohodnutych podmienok, ako aj porusenie financnej discipliny, bude
podliehat sankciam v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a ucinnych
v Slovenskej republike.

Prijimatel je povinny pri plneni svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy postupovat podfa
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zakona €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi (BBSK) najmenej jedenkrat rocne vyuctovanie
poskytnutych a vy€erpanych finanénych prostriedkov predstavujucich prispevok v zmysle tejto
Zmluvy, a to v termine do 31.01. nasledujuceho kalendarneho roka, v ktorom bol prispevok
v zmysle tejto Zmluvy poskytnuty. Prijimatel je povinny riadit’ sa pri predkladani vyuctovania
Prijimatelovi (BBSK) pokynmi zaslanymi zo strany Poskytovatela. Vyuctovanie prispevku podfla
tejto Zmluvy musi obsahovat nasledujice dokumenty:

a) Tabulku ,Cerpanie prispevku BBSK na vydavky Prijimatela“ v &leneni podia &lanku Il ods.
2 tejto Zmluvy. Tabulka musi obsahovat: meno a priezvisko toho, kto tabufku vypracoval,
jeho telefénne ¢islo a e-mailovu adresu;

b) Fotokdpie vypisov z bankového G¢tu Prijimatefa, na ktory bol poukazovany prispevok
Prijimatelovi v zmysle tejto Zmluvy zo strany Poskytovatela. V pripade, Ze su finanCné
prostriedky predstavujuce prispevok podla tejto Zmluvy prevadzané na iny bankovy ucet,
z ktorého sa uskutoCriuje platba konec¢nému prijemcovi, je potrebné dolozit’ aj fotokdpie
tychto vypisov bankovych uctov. Platitefovi dane z pridanej hodnoty, ak si mézZe uplatnit
odpoditanie dane z pridanej hodnoty, neméze byt vo vyucétovani uznany vydavok na
uhradu dane z pridanej hodnoty. Na fotokdpiach vypisov z bankovych Gctov je Prijimatefl
povinny identifikovat vSetky vydavky polozkou ekonomickej rozpoctovej klasifikacie. V
pripade, Ze boli financné prostriedky prevadzané na iny ucet, je potrebné dolozit pisomné
zdévodnenie. Fotokdpie dokladov preukazujucich cerpanie vydavkov z prispevku
poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy je Prijimatel povinny oznacit poznamkou ,Vydavok
Cerpany z prispevku BBSK", vratane dokladov mzdovej evidencie a pokladni¢nych
dokladov usporiadanych v chronologickom poradi tak, ako boli uhradzané. Pri vybere
hotovosti z bankového uétu do pokladne je Prijimatel povinny viest takéto finan¢né
prostriedky predstavujuce prispevok v zmysle tejto Zmluvy v samostatne zriadenej
pokladni. Fotoképie dokladov, ktoré vo vyuctovani prispevku na zaklade tejto Zmluvy
nebudu oznacené poznamkou ,Vydavok ¢erpany z prispevku BBSK* nebudu akceptované.

c) Detailny rozpis jednotlivych vydavkov kazdej kategorie a polozky rozpoctovej skladby a
komentar k dolezitym informaciam, ktoré nevyplyvaju zvyucétovania prispevku
poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy.

d) Cestné prehlasenie Prijimatela o pravdivosti predkladanych tdajov.

e) Hlavnu knihu a uétovny dennik Prijimatela v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uc&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel je povinny poskytnut BBSK vSetku potrebnu sucinnost’ pri kontrole predloZzeného
vyuctovania prispevku v zmysle tejto Zmluvy a na poziadanie BBSK v termine uréenom BBSK
predlozit Poskytovatelovi (BBSK) vSetky doplfiujuce doklady a vysvetlenia k vyuctovaniu
prispevku v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny vyucétovanie poskytnutého prispevku podfa tejto Zmluvy aj zverejnit vo
svojej vyrocnej sprave v zmysle aplikovatelnej platnej pravnej Upravy.

Prijimatel je povinny vratit nevyCerpanu Cast prispevku za prislusny kalendarny rok na ucet
BBSK uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy najneskér do 31. januara nasledujuceho kalendarneho
roka. Zaroven je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi avizo o vrateni finanénych
prostriedkov predstavujucich nevyCerpanu €ast prispevku poskytnutého na zaklade tejto
Zmluvy.

V pripade, ze Prijimatel porusi podmienky uvedené v tomto Clanku tejto Zmluvy a tieto
neodstrani v dohodnutej, inak 15-dfiovej lehote po ich zisteni Poskytovatefom, je Prijimatel
povinny vratit BBSK cell vysku prispevku poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy, pripadne
jeho Cast uréenu Poskytovatelom (BBSK), a to do 30 dni odo dra doruenia pisomného
oznamenia o zisteni porusenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku tejto Zmluvy na ucet
BBSK uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.



Clanok VI
Vyska finanéného prispevku

Poskytovatel na zaklade tejto Zmluvy poskytne Prijemcovi prispevok v celkovej vyske:
150.000,- EUR (slovom: stopatdesiattisic eur).

Clanok Vi
Ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva zanikne uplynutim vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Tato Zmluva méze zaniknut aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to ku drfiu uvedenému
v takejto dohode, a ak takyto den v dohode nebude vyslovne upraveny, tak tato Zmluva zanikne
driom ucinnosti takejto dohody.

Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak:

a) Prijimatel pouzije prispevok v rozpore s touto Zmluvou,

b) Prijimatel opakovane poskytne BBSK nepravdivé Udaje o pouziti prispevku podla tejto
Zmluvy alebo opakovane neposkytuje BBSK vSetku potrebnu sucinnost pri vyucétovani
prispevku v zmysle tejto Zmluvy,

c) na Prijimatela bol vyhlaseny konkurz alebo Prijimatel vstipil do likvidacie.

Odstupenie od tejto Zmluvy je ucinné ku driu, ked bolo pisomné oznamenie o odstupeni od tejto
Zmluvy dorucené druhej Zmluvnej strane.

Zanikom Zmluvy z akéhokolvek titulu nezanikaji prava BBSK suvisiace s pravom na nahradu
Skody, uplatfiovanim urokov z omeskania alebo s inymi sankciami, ktoré je mozné v zmysle tejto
Zmluvy voci Prijimatelovi uplatnit z dévodu poruSenia povinnosti Prijimatela ulozenych Zmluvou
alebo aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a u€innymi na uzemi
SR.
Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami a uéinnost
dfiom nasledujucim po jej zverejneni v Centralnom registri zmlGv vedenom Uradom viady SR
/www.crz.gov.sk/ podla ust. § 5a zakona ¢&. 211/2000 o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v plathom zneni a ust. § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych dve (2)
vyhotovenia tejto Zmluvy obdrzi Prijimatel a dve (2) vyhotovenia tejto Zmluvy su urené
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze s obsahom Zmluvy sa dokladne oboznamili a tuto uzatvaraju zo
slobodnej vble a bez natlaku, alebo za inak nevyhodnych podmienok, €o potvrdzuju
vlastnoru¢nymi podpismi.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje, ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky)
vyplyvajuce z tejto Zmluvy, resp. ich €ast na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porudenia tejto povinnosti, bude Zmluva o prevode
(postupeni) zmluvnych zavazkov, neplatna. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo
zmluvnych stran, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, a to s u€innostou
odstupenia ku driu, ked bolo pisomné oznamenie o odstupeni od Zmluvy dorucené druhe;j
Zmluvnej strane.

V pripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa z akéhokolvek dévodu stane neplatné,
neucinné, alebo nevynutitelné (obsolentné), nema a ani nebude to mat za nasledok neplatnost,
neucinnost alebo nevynutitelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany su povinné
v dobrej viere, reSpektujuc zasadu dobrych mravov rokovat tak, aby bolo neplatné, neucinné

4



10.

11.

alebo nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah
bude zhodny alebo o mozno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pricom ucel
a zmysel Zmluvy musi byt zachovany. Do doby, pokial takato dohoda nebude uzatvorena,
rovnako v pripade, ak k nej vibec neddjde, pouziju sa na nahradenie neplatného, neucinného
alebo nevynutitefného ustanovenia iné ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie su, potom
sa pouziju ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a intitutov, ktoré su upravené
slovenskym pravnym poriadkom, pricom sa pouziju také ustanovenia, ktoré zodpovedaju
kritériam predchadzajicej vety.

Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve su platné vyluéne formou pisomnych dodatkov k tejto
Zmluve, vzostupne ocislovanych, vyhotovenych v rovhakom pocte rovnopisov ako tato Zmluva
a odsuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Ze budu dodrzZiavat zavazok mi¢anlivosti na zaklade zédkona
€. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, ktory sa vztahuje na
osobné udaje, s ktorymi sa mézu pri plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, a to
v akejkolvek forme (najma pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti ulozené
Zmluvnym stranam na zaklade Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov). Zmluvné strany sa zavazuju, Ze osobné udaje, s ktorymi sa na zaklade Zmluvy
oboznamia, nebudu okrem povinnosti vyplyvajucich z aplikovatefnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov nijak zverejhovat, ani ich akoukolvek formou spracuvat, reprodukovat alebo
podavat ich akymkolvek tretim neopravnenym osobam. Ak v désledku poskytovania su€innosti
podla Zmluvy budu niektorou zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné
Udaje a v dosledku toho by malo dbjst k spracuvaniu takych osobnych udajov, Zmluvné strany
osobitne posudia potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych udajov,
prip. jej zmeny.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze budu spolupracovat tak, aby bol predmet tejto Zmluvy spineny
v najlepsSej moznej miere. Za tymto ucelom sa budd Zmluvné strany bez omeskania vzajomne
informovat o vSetkych okolnostiach, ktoré by branili iadnemu spineniu predmetu tejto Zmiuvy.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenskym pravom, najma prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ako aj
dalSimi na predmet tejto Zmluvy aplikovatefnymi pravnymi predpismi platnymi a aéinnymi v
Slovenskej republike.

Akékolvek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade
tejto Zmluvy, budd Zmluvné strany riesit predovSetkym vzajomnou dohodou. V pripade ak k
vyrieSeniu sporu neddjde vzajomnou dohodou, je ktorakofvek zo Zmluvnych strdn opravnena
podat navrh na prislusny sud na vyrieSenie vzniknutého sporu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju komunikaciu
prednostne elektronicki formu komunikacie, ¢o vSak nijako nevylu€uje moznost pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran ani v listinnej podobe. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ich
vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku. Kazda pisomnost predkladana
ktoroukolvek Zmluvnou stranou v suvislosti s touto Zmluvou bude predkladana v slovenskom
jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena vinom jazyku ako v jazyku podfa
predchadzajucej vety, pre jej pouzitie pre ucely tejto Zmluvy je potrebny uradny preklad do
slovenského jazyka, ak Poskytovatel neurci inak.

11.1. V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné doruCovat inej Zmluvnej strane
akukolvek pisomnost v listinnej podobe, dorucuje sa tato pisomnost na adresu Zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, dokial nie je zmena adresy pisomne oznamena
Zmluvnej strane, ktora pisomnost doruCuje. Takto doru€ovana pisomnost sa bude
povazovat za doru€enu:

a) dnom jej prevzatia adresatom — t. j. Zmluvnou stranou, ktorej sa pisomnost dorucuje
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(d'alej aj ako ,adresat”), alebo

b) diiom, kedy adresat odmietne osobne alebo postou/expresnou kuriérskou sluzbou
dorucovanu pisomnost prevziat, alebo

c) dnom, kedy posta/expresna kuriérska sluzba vrati doru¢ovanu pisomnost odosielajucej
Zmluvnej strane ako nedorucendu.

11.2. V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné doru¢ovat inej Zmluvnej strane akukolvek
pisomnost elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, Zmluvné
strany sa zavazuju mat na tento Ucel zriadené a aktivne elektronické schranky, a za den
doruCenia pisomnosti Zmluvnej strane (adresatovi) do elektronickej schranky
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla tohto bodu Zmluvy sa povazuje
najbliz§i pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola
pisomnost ulozena do elektronickej schranky Zmluvnej strany, ktora je jej adresatom, a to
aj vtedy, ak sa tato Zmluvna strana (adresat) o takto zasielanej pisomnosti na zaklade tejto
Zmluvy nedozvedela.

11.3. V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné doru¢ovat inej Zmluvnej strane akukolvek
pisomnost elektronicky prostrednictvom e-mailu, bude takato pisomnost povazovana za
doru¢enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je jej adresatom,
teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom, pride potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o UspesSnom doruceni zasielky, Zmluvné strany vyslovne suhlasia
stym, Ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto odseku Zmluvy nebude prebiehat
prostrednictvom e-mailu. Za uc€elom realizacie doru€ovania prostrednictvom e-mailu sa
Zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat a aktualizovat, pri€om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka/pisomnost
doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za
riadne doruéendu,

b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucCenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, je jeho
existenciu povinna oznamit’ druhej Zmluvnej strane, priCcom na doru€ovanie pisomnosti
sa uplatni postup podra tohto ¢élanku ods. 11 bod 11.1. alebo 11.2. tejto Zmluvy.

12. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej véle, ktoru prejavili urcito a zrozumitelne,
Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom
a ani v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy
porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisuju.
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